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Bitte lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch vor der Benutzung
des Produkts sorgfaltig durch.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es fiir zukinftige Verwendungszwecke und

Wartungsarbeiten gut auf.

1.1 Wichtiger Hinweis

(1) Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es handelt sich um ein komplexes Gerat mit ausgereifter Mechanik,
Elektrik, Bordmechanik, einem Hochfrequenz-Transmitter usw. Es muss daher ordnungsgeman installiert und

eingestellt werden, um Unfélle zu vermeiden. Nutzer miissen das Gerét sicher bedienen. Bei
unsachgeméaRem Gebrauch konnen Verletzungen oder Sachschaden verursacht werden. DENVER
ELECTRONICS A/S haftet nicht fiir Sicherheitsgebiihren, die durch den Betrieb verursacht werden. Es liegt
auBerhalb unseres Kontrollbereichs, wie das Gerat gewartet, verwendet und betrieben wird.

(2) Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Nutzer unter 14 Jahren.

(3) Die Verwendung der Drohne ist an bestimmten Orten wie Bahnhéfen, Flughéfen, in Flugzeugen oder
Wohngebieten usw. méglicherweise verboten. Informieren Sie sich auf Ihrer Behorde vor Ort, ob und in
welchen 6ffentlichen oder privaten Bereichen die Verwendung der Drohne verboten ist. Achten Sie bei der
Verwendung der Drohne immer darauf, nicht die Privatsphére anderer Personen zu verletzen. Wir schlieBen
jegliche Haftung fiir die falsche Verwendung der Drohne aus.

(4) DENVER haftet nicht fiir Sicherhei (ihren oder 1, die nach Verkauf des Produkts durch den
Betrieb, die Verwendung oder den Fehlgebrauch verursacht werden. Die Garantie erstreckt sich nicht auf den

Absturz und Beschadigungen der Drohne.

1.2 Sicherheitsvorkehrungen

Bleiben Sie wahrend des Flugs der Drohne Menschenmengen fern. Der Flug der Drohne ist ein sehr
gefahrliches Hobby. Ein falsch montierter oder gebrochener Hauptrahmen, eine beschédigte Elektronik oder
eine unerfahrene Bedienung kénnen Unfélle und damit einhergehend Gerateschaden oder Verletzungen
verursachen. Achten Sie insbesondere auf einen sicheren Betrieb.

(1) Von Personen und Hi 1 fernhalten ,Die F indigkeit und der Status der Drohne sind
ungewiss und kénnen daher Gefahrensituationen verursachen.“ Wahlen Sie einen Ort, an dem keine
Gebaude, Baume und Stromleitungen vorhanden sind. Fliegen Sie die
Drohne NICHT in oder in der Nahe von Menschenmengen. Fliegen Sie die Drohne nicht wahrend Regen,
Stiirmen und Gewittern, um die Ausriistung und Komponenten vor Schaden zu bewahren.

(2) Von feuchten Umgebungen fernhalten Das Innere der Drohne besteht aus prazisen elektronischen
Komponenten. Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit oder Wasserdampf fern, um die Ausriistung und
Komponenten zu schiitzen.

(3) Sicherer Betrieb Fliegen Sie die Drohne gemaR Ihrem kérperlichen Zustand und Ihren Flugfahigkeiten.
Udigkeit, L igkeit und Fef 1 erhhen das Risiko fir Unfélle und Gefahren.

(4) Bleiben Sie den rotierenden Fliigelblattern fern Halten Sie Ihr Gesicht, lhren Korper sowie beistehende
Personen von den rotierenden Fllgelblattern fern. Die rotierenden Blatter eines Modells dieser Art kénnen
schwerwiegende Verletzungen verursachen.

(5) Wir empfehlen, die Drohne unterhalb einer Hohe von 10 Metern zu fliegen.

(6) Von Warme fernhalten Eine Drohne besteht aus Metall, Textilfasern, Kunststoff, elektronischen
Komponenten, usw. Halten Sie die Drohne von Warme und Sonneneinstrahlung fern, um Verformungen und
Schéden zu vermeiden.

1.3 Checkliste vor dem erstmaligen Flug

(1) Fliegen Sie die Drohne im freien Gelande. Wir empfehlen mindestens 5m Lange x 5m Breite x 3m Hohe.

(2) Vergewissern Sie sich, dass der a und der Ti i a geladen sind.

(3) Beachten Sie vor dem Betrieb zwingend die Reihenfolge fiir das Ein- und Ausschalten. Um die Drohne zu
fliegen, schalten Sie zunachst den Transmitter ein und verbinden Sie zum Schluss das Netzkabel der Drohne.
Trennen Sie nach dem Flug zunachst das Netzkabel der Drohne und schalten Sie zum Schiuss den
Transmitter aus. Die

Nichteinhaltung der Verbindungsreihenfolge kann dazu fiihren, dass die Drohne die Kontrolle verliert und
dadurch lhre und die Sicherheit anderer Personen beeintrachtigt. Gehen Sie mit dem Produkt bitte sorgsam
um.
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1.3 Einlegen der Batterien der Fernsteuerung
1.31 Sie die i g.
1.3.2 Legen Sie 3 Batterien des Typs ,AAA*
entsprechend der gezeigten Polaritat ein.
1.3.3 SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

1.4 Aufladen des Lithium-Akkus
1.4.1 Stecken Sie das USB-Ladekabel in einen freien USB-Port lhres Computers und den Akkustecker in
die Ladebuchse. Die Anzeige leuchtet auf, wodurch angezeigt wird, dass aufgeladen wird. Wenn die
Anzeige erlischt, ist der Akku vollstandig aufgeladen.

1.4.2 Verbinden Sie den Akkustecker mit der Buchse des Ladekabels; leuchtet die Anzeige, dann zeigt dies
den Ladezustand an; leuchtet die Anzeige nicht, dann wird dadurch angezeigt, dass der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

Aufladung ﬂinweis: Die Ladezeit betragt

liber 1 Stunde.

/ Lithium-Polym
er-Akku

1.5 Einlegen des Fluggeréteakkus
1.5.1 Legen Sie den Lithium-Polymer-Akku in das Batteriefach.
1.5.2 Stecken Sie den Stecker des Lithium-Polymer-Akkus in die
Buchse des Fluggerts.

2. KALIBRIERUNG DES FLUGGERATS

1.1 BESCHREIBUNG DER BESTANDTEILE DES FLUGGERATS UND DER ZUBEHORTEILE

1 Betriebszustands-LED Zeigt den L der Batterie und i e Funktionen an;

Stromzufuhr der Fernsteuerung regeln: Schieben Sie den Schalter

Ein-/Ausschalter o
hoch, um sie einzuschalten und runter, um sie abzuschalten.

3 Driicken Sie den Steuerhebel nach vorn oder hinten, um den Flug nach
oben oder unten zu steuern. Driicken Sie den Steuerhebel nach links
oder rechts, um die Drehung des Fluggerats nach links oder rechts zu
steuern.

Linker Steuerhebel

4 Driicken Sie den Steuerhebel nach vorn oder hinten, um den Flug
Rechter Steuerhebel vorwérts oder riickwérts zu steuern. Driicken Sie den Steuerhebel nach
links oder rechts, um den Flug nach links oder rechts zu steuern.

Unterstiitzt und steuert die Drehung des Fluggerats nach links oder
rechts.

ung-F

3

Vorwéits /Rilckwérts-Feineinstellung | Unterstitzt und steuert den Flug des Fluggeréts vorwérts oder

rickwarts.
7 Linksflug-/Rechtsflug-Feineinstellung Unterstiitzt und steuert den Flug des Fluggeréts nach links oder rechts
8 Einstellung der Geschwindigkeit der Drehung nach links, der Drehung
Geschwindigkeit andern nach rechts/des Flugs vorwarts, des Flugs riickwarts/des Linksflugs und
9 des gibtes 3 i i 30 %,

60% und 100%.

9 Halten Sie den Modus ,roll* 2 Sekunden lang gedriickt, um in den
Modus 0 i
X (Unabhangigkeits-Modus) zu gelangen.
10 " Driicken Sie diese Taste, um in den ,Kamera“-Modus zu gelangen und halten Sie die Taste
Kamera (optional) 2 Sekunden lang gedriickt, um in den ,Video“-Modus zu gelangen.

Stellen Sie das Fluggerat auf eine ebene Oberflache, nachdem es die Codierung mit der
Fernsteuerung abgeglichen hatund sowohl
Jlinken Steuerhebel” als auch ,rechten
Steuerhebel” (wie in der Abb. gezeigt) positioniert
hat und die LED des Fluggerats blinkt. Nach
Beendigung der Kalibrierung leuchtet die LED
wieder normal (wenn das Fluggerat in eine
Richtung driftet und die Flug-Feineinstellung es
nicht korrigieren kann, dann hilft diese
Kalibrierung.)

3. ABHEBEN

3.1 Anlaufen (gleicht die Kodierung zwischen Fluggerat und Fernsteuerung ab)

3.1.1 Setzen Sie den vollstandig aufgeladenen Akku in das Fluggerat ein und verbinden Sie anschlieRend das
Stromkabel des Fluggeréts in U instil 1g mit der Polaritat. Setzen Sie danach das
Fluggeréat mit der Nase nach vorn auf den Boden. (Die LED des Fluggerats blinkt)

3.1.2 Justieren Sie den Stromschalter der Fernsteuerung (die rote Anzeige-LED blinkt) und driicken
Sie denn linken Steuerhebel in die oberste
Stellung und danach in die unterste Stellung.
Dadurch beginnt der Codeabgleich zwischen
Fluggerat und Fernsteuerung. Nach Abschluss
des Code-Abgleichs leuchtet die
Betriebsanzeige-LED der Fernsteuerung und
das Fluggerat wechselt in den normalen Modus
zurlick.

3.2 Bedienung und Steuerung

Der linke Steuerhebel steuert den
Hohen-/Senkflug des Fluggerits

Der rechte Steuerhebel steuert den
Links-/Rechtsflug des Fluggerats

Der rechte Steuerhebel steuert den

Vor tsflug des

3.3 Feineinstellung
Wenn das Gerét Abweichungen (Drehung/Vor- und
Riickwarts/links- und rechtswérts) in der
Flug-Nullstellung besitzt, dann klicken Sie die
entsprechende Feineinstellungstaste in
entgegengesetzter Richtung, um die Drift h
auszugleichen. Beispiel: Das Fluggerat driftet nach
vorn, weshalb Sie die
ety

Vorv -Feineir ingstaste” drlicken
und wie abgebildet korrigieren.
4. EINSTELLUNG DER EMPFINDLICHKEIT

Dieses Fluggerat kann in drei Modi bedient werden:

Langsame Geschwindigkeit (30 %), mittlere Geschwindigkeit (60 %) und hohe Geschwindigkeit (100 %).

Klicken Sie fiir die Einstellung die ,Geschwindigkeit-dndern-Taste":

4.1 Nach Justierung der Taste ertont aus der Fernsteuerung ein Beepton (die Betriebsanzeige-LED blinkt einmal) und
das Fluggerat wechselt in den Modus langsame Geschwindigkeit (Empfindlichkeit bis zu 30 %)

4.2 Nach Justierung der Taste ertdnt aus der Fernsteuerung zweimal ein Beepton (die Betriebsanzeige-LED blinkt
zweimal) und das Fluggerat wechselt in den Modus mittlere Geschwindigkeit (Empfindlichkeit bis zu 60%)

4.3 Nach Justierung der Taste ertont aus der Fernsteuerung dreimal ein Beepton (die Betriebsanzeige-LED blinkt
dreimal) und das Fluggeréat wechselt in den Modus hohe Geschwindigkeit (Empfindlichkeit bis zu 100%)i

5. LUFTROLLEN

Durch nachfolgende Steuerung kann das Fluggerat 360-Grad-Rollen fliegen. Achten Sie fiir eine gute Durchfiihrbarkeit
der Rolle darauf, dass sich das Fluggerat mindestens 3 Meter tiber dem Boden befindet. Die einfachste Ausfiihrung der
Rolle ist wahrend des Steigfluges, weil Sie so die Hohe am besten kontrollieren konnen.

Klicken Sie auf ,roll* und driicken Sie anschlieBend
den linken Steuerhebel
nach links und dann in die Mitte

Kiicken Sie auf ,roll* und driicken Sie anschliefend
den rechten Steuerhebel
nach rechts und dann in die Mitte.

Klicken Sie auf ,roll* und driicken Sie
anschlieRend den rechten Steuerhebel
nach vorn und dann in die Mitte.

Klicken Sie auf ,roll* und driicken Sie
i den rechten
nach hinten und dann in die Mitte.

6. KOMPASSMODUS (UNABHANGIGKEITSMODUS)

6.1 Wahrend des Code-Abgleichs muss die Nase des Fluggeréts nach vorn zeigen; wenn nicht, dann ist das Fluggerat
nach Freigabe des ,Kompassmodus" desorientiert.

6.2 Wenn Sie den ,Kompassmodus* verwenden mochten, dann halten Sie die Taste ,mode" 2 Sekunden lang gedriickt.
AnschlieBend wird das Fluggerat die Richtung automatisch sperren

6.3 Wenn Sie den ,Kompassmodus® nicht mehr benutzen méchten, dann driicken Sie die Taste ,mode” erneut, um den
,Kompassmodus® zu verlassen.

7. VERWENDUNG DER KAMERA (OPTIONAL)

7.1 Starten Sie nach Einschalten des Fluggerats mit Hilfe der Fernsteuerung den Code-Abgleich.

7.2 Driicken Sie die Taste ,camera“, um ein Bild aufzunehmen (die rote LED der Kamera blinkt einmal).

7.3 Halten Sie die Taste ,camera“ 2 Sekunden lang gedriickt, um in den Videomodus zu wechseln (die LED der
Kamera blinkt permanent). Halten Sie zum Verlassen des Videomodus die Taste ,camera“ erneut 2 Sekunden lang
gedriickt.

7.4 Verlassen Sie den Videomodus, schalten Sie den Strom ab und entnehmen Sie die SD-Karte

8. MONTAGE/DEMONTAGE DER ROTORBLATTER

Jedes der Rotorblatter des Fluggerats ist anders.
Jedes Rotorblatt ist mit

#A" oder ,B" gekennzeichnet. Montieren Sie bitte
die Rotorblatter wie nachstehend gezeigt
entsprechend der Kennzeichnung. Bei nicht

ordnt 3% montierten R attern wird das
Fluggerat nicht in der

Lage sein, abzuheben, es Uberzieht oder sttirzt ab.

9. PROBLEMBEHEBUNG

1. Die Fernsteuerung kann den Code mit der 4-Achsen-Feineinstellung nicht abgleichen Antwort: Uberpriifen Sie,
ob sich das Gas der Fernsteuerung auf dem niedrigsten Wert befindet, wenn Sie den Abgleichvorgang starten
und bewegen Sie weder die Feineinstellung noch irgendeinen Wippschalter.

2. Der Rotor rotiert nicht oder reagiert nur sehr langsam Antwort:
(1) Die Ladung des Lithium-Akkus ist gering;
(2) Der Code muss neu abgeglichen werden;
(3) Driicken Sie das Gas auf den niedrigsten Wert und lassen Sie das Fluggeréat landen. Heben Sie nach einer
Wartezeit von 3Sekunden erneut ab.

3. Das Fluggeréat wackelt oder vibriert laut wahrend des Fluges

Antwort: Uberpriifen Sie, ob Motor, Gehause und Rotoren ordnungsgema® montiert sind.

4. Der Rotor kann nicht rotieren und abheben Antwort:
(1) Uberpriifen Sie, ob die A/B-Rotoren wie
gezeigt ordnungsgemaf montiert sind;

(2) Der Motor ist nicht ordnungsgemaR montiert. Uberpriifen
Sie jeden der Motoren. Jeder Motor hat eine zweifarbige
Motorleitung. Uberpriifen Sie, ob die Motoren wie

r gezeigt ordnt aR montiert sind.

A

5. Einer oder mehrere Motoren drehen sich nicht Antwort:

(1) Der Motor ist defekt, ersetzen Sie ihn durch einen neuen;

(2) Die Motorleitung fallt aus, eine gelotete Leitung ist notwendig;

(3) Ein Transistor der Ser der Femnsteuerung ist dur 1t, eine neue Fernsteuerung wird
notwendig.

6. Nach der Neukalibrierung driftet das Fluggerét immer noch

Antwort:

Stellen Sie das Fluggerat auf eine ebene Flache, legen Sie etwas Papier in den Richtungswinkel der Drift unter
das Fluggerat (Papierstarke ist vom Grad der Drift abhéngig) und kalibrieren Sie so das Akzelerometer auf der
ebenen Flache, um das Driftproblem zu [6sen.

7. Keine Rolle méglich

Antwort:

Zu geringe Ladung des Lithium-Akkus, laden Sie den Akku auf

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien enthalten i Ki und
welche fiir Sie und Ihre Umwelt schédlich sein kénnen, sofern die i i und
elektronische Altgeréte sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Miilltonne, wie unten
abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate sowie
Batterien nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden diirfen, sie miissen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschépften Batterien bei den entsprechenden
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische Altgerate
sowie Batterien i zum ing werden kénnen, alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehdrde Ihrer Gemeinde.
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Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp DRO-110 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.denver-electronics.com/denver-dro-110/




